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	A.
State(s) Party(ies)

	For multi-national nominations, States Parties should be listed in the order on which they have mutually agreed.

	Jordan

	B.
Name of the element

	B.1.
Name of the element in English or French
Indicate the official name of the element that will appear in published material.

Not to exceed 200 characters

	As-Samer in Jordan

	B.2.
Name of the element in the language and script of the community concerned, 
if applicable
Indicate the official name of the element in the vernacular language corresponding to the official name in English or French (point B.1).
Not to exceed 200 characters

	السامر في الاردن

	B.3.
Other name(s) of the element, if any

In addition to the official name(s) of the element (point B.1) mention alternate name(s), if any, by which the element is known.

	"Dehheyya"

	C.
Name of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned

	Identify clearly one or several communities, groups or, if applicable, individuals concerned with the nominated element.

Not to exceed 150 words

	As-Samer element spreads over many areas in Jordan including its northern, central, and southern districts. It is usually practiced by Al-Ahyawat clan in Aqaba/ WadiAraba, Al-Saideen clan in Al-Reeshah, Al-Rashaydeh clan in Al-Quwairah/Al-Deesah province, Al-Azaydeh clan in Madaba, Al-Hamaydah clan in Theban area, Al-Hweitat clan in Al-Husainyyah province, Al-Rawajfah clan in Al-Rajif, and Al-O’toun clan in Al-Mudawwarah-Ra’s Al-Naqab area.

As for Al-Karak Governorate, specifically in Mhai area, it is practiced by Al-Qdah clan, whereas it is practiced by Ahl-Alkahil clans in the Northern Badia/ Umm Al-Jmal district, Al-Sarhan clan in Al-Sarhan district, As-Sardyyah clans in Sabha district, Al-Zoubi clans in Zai, Allan, and Umm-Ala’amad districts, as well as Al-Kharabsheh clans in Azza’tari, Al-Mudhari, and Al-Yazeedyyahdistricts.It is also practiced by Al-hajaya clan, Al-su’dyeen clans and Al-A’ta’tah clan in Al-Tafeelah.

Furthermore, it is practiced by a number of ensambles such as Al-Rajef troupe Al-Hajaya  youth troupe for Al-Samer and other troupes.

	D.
Geographical location and range of the element

	Provide information on the distribution of the element within the territory(ies) of the submitting State(s), indicating if possible the location(s) in which it is centred. Nominations should concentrate on the situation of the element within the territories of the submitting States, while acknowledging the existence of same or similar elements outside their territories, and submitting States should not refer to the viability of such intangible cultural heritage outside their territories or characterize the safeguarding efforts of other States.
Not to exceed 150 words

	As-Samer is usually practiced in all governorates of the Hashemite Kingdom of Jordan, from the northern to the southern side and from the eastern to the western side, including Karak by Al-Qdah clan, by Ahl-Alkahil clans in the Northern Badia and by Al-Sarhan clan in Al-Sarhan district, As-Sardyyah clans in Sabha district, Tafileh by Al-Su’dyeen clans and Al-A’ta’tah clan, by Al-Ahyawat clan in Aqaba/ WadiAraba,Ma’an, Jerash ,Zarqa, Balqa, Irbid, Ajloun, Mdaba and Mafraq.

On the eastern borders of Jordan, this element is practiced by Al-Shararat clan. As for the neighboring area of Jordan, it is usually practiced in KSA, particularly in Tabuk by BaniAteyyah clan.It is also practiced by Bani Hasan clan in Al-Zarqa and Umm-Assaleeh/Ghareesa area, BaniAbbad clans in Salt/DeirAlla.

As for the Syrian northern borders that are adjacent to the Hashemite Kingdom of Jordan, this art is usually practiced in Horan region.

	E.
Contact person for correspondence

	E.1.
Designated contact person
Provide the name, address and other contact information of a single person responsible for all correspondence concerning the nomination. For multi-national nominations provide complete contact information for one person designated by the States Parties as the main contact person for all correspondence relating to the nomination.

	Title (Ms/Mr, etc.):

Mr
Family name:

Nawaiseh
Given name:

Hikmat
Institution/position:

Director of Heritage Directorate
Address:

Ministry of Culture 
Telephone number:

00962799071732
E-mail address:

hikmat.nawaiseh@culture.gov.jo
Other relevant information:

alhakeem1964@gmail.com


	E.2.
Other contact persons (for multi-national files only)
Provide below complete contact information for one person in each submitting State, other than the primary contact person identified above.

	N/A

	1.
Identification and definition of the element

	For Criterion R.1, the States shall demonstrate that ‘the element constitutes intangible cultural heritage as defined in Article 2 of the Convention’.

	Tick one or more boxes to identify the domain(s) of intangible cultural heritage manifested by the element, which might include one or more of the domains identified in Article 2.2 of the Convention. If you tick ‘other(s)’, specify the domain(s) in brackets.

 FORMCHECKBOX 
 oral traditions and expressions, including language as a vehicle of the intangible cultural heritage 

 FORMCHECKBOX 
 performing arts

 FORMCHECKBOX 
 social practices, rituals and festive events

 FORMCHECKBOX 
 knowledge and practices concerning nature and the universe

 FORMCHECKBOX 
 traditional craftsmanship

 FORMCHECKBOX 
 other(s) (     )

	This section should address all the significant features of the element as it exists at present, and should include:

a. an explanation of its social functions and cultural meanings today, within and for its community,

b. the characteristics of the bearers and practitioners of the element,

c. any specific roles, including gender or categories of persons with special responsibilities towards the element,
d. the current modes of transmission of the knowledge and skills related to the element.

The Committee should receive sufficient information to determine:

a. that the element is among the ‘practices, representations, expressions, knowledge, skills — as well as the instruments, objects, artefacts and cultural spaces associated therewith —’;

b. ‘that communities, groups and, in some cases, individuals recognize [it] as part of their cultural heritage’;

c. 
that it is being ‘transmitted from generation to generation, [and] is constantly recreated by communities and groups in response to their environment, their interaction with nature and their history’;

d. that it provides communities and groups involved with ‘a sense of identity and continuity’; and

e. that it is not incompatible with ‘existing international human rights instruments as well as with the requirements of mutual respect among communities, groups and individuals, and of sustainable development’.

Overly technical descriptions should be avoided and submitting States should keep in mind that this section must explain the element to readers who have no prior knowledge or direct experience of it. Nomination files need not address in detail the history of the element, or its origin or antiquity.

	(i) Provide a brief summary description of the element that can introduce it to readers who have never seen or experienced it.

Not fewer than 150 or more than 250 words

	As-Samer considered to be a popular heritage art that mainly consists of dance and singing.

In fact, performing it during marriage ceremonies is the most common. 

On the day of wedding the father of the groom addresses attendees to line up to start slightly applauding and singing; the lines of the traditional poetry uttered throughout performing As-Samer are considered integral parts of it, and they express feelings of joy, peace, intimacy and empathy between the attendees

The dancers suddenly stop singing for few seconds while keeping clapping, and then one of them starts calling for Al-Hashi (A veiled woman, always one of the inviters’ relatives, who dances in front of As-Samer row She keeps strutting and swaying from the right side to the left side, until moving forward to the process of “Wasq Al-Hashi”a person who holds Al-Hashi back and prevents her from performing these movements any longer. Promptly, comes the role of Al Badda,a singer who starts addressing the one who set Al-Hashi aside as if he tries to release and set her free.She comes and resume her movements. A few second later, all dancers squat and begin clapping and applauding more severely and quickly performing what is called "Sahja", where Al Hashi dances between the two opposite rows of men.

Then, one of the dancers moves his hand making a gesture that personifies a request to Al-Hashi to give up, and  then the dance is over.

	(ii) Who are the bearers and practitioners of the element? Are there any specific roles, including gender or categories of persons with special responsibilities for the practice and transmission of the element? If yes, who are they and what are their responsibilities?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	As-Samer considered to be one of the inherent art in Jordan to be  practiced in different occasions specially at weddings. In order to safeguard this element we find that there are 25 concerned popular heritage band that are formally registered..Each of them consist of nearly 20-30 member. They are very eager to participate in their occasions as well as in national events and in international festivals.

Besides, there are some clans from different areas in Jordan who have their own troupes and when there is a wedding they line up  automatically and start practicing As-Samer dance.

The bearers who are the practitioners themselves, are from different ages the youngsters as well as the elderly people. As for children, the band train them and encourage them to take part during the performances. 

In fact, there are certain roles that should be practiced by specific people:

Al-Hashi is a veiled woman, always one of the inviters’ relatives, who dances in front of As-Samer row while wearing( Abaya), that is a black loose garment to be worn over the traditional garment, trying to raise the pace of the dance and singing for the dancers and for the whole row she is centered at. Another important person is “Wasq Al-Hashi”  who is one of Al-Hashi’s relatives who  draws near and takes hold of her sleeve or Abaya and asks her to sit down .

At this time, comes the role of  Al-Badda’ a man who starts singing directly addressing Al-Hashi to resume dancing by using poetry.

	(iii) How are the knowledge and skills related to the element transmitted today?
Not fewer than 150 or more than 250 words

	As-Samer is transmitted from generation to generation; it encourages the public to spontaneously participate as it encourages all attendees of all ages to take part. Children usually participate in many concerts of As-Samer, especially at weddings. 

In fact, there are several entities and parties who are responsible for defining and preserving the intangible cultural heritage. Taking into account the fact that As-Samer art is one of the intangible cultural heritage elements, many groups, individuals spare no efforts possible to transfer knowledge and skills related to As-Samer in several ways, including:

Festivals: In order to shed light upon this inherent art and to gain popularity, a number of popular heritage troupes concerned with As Samer have been nominated to participate in local and international accessions and  they are very keen on practicing the same movements, processes and the same poems during the dance so that to prevent any threat coming from using musical instruments or different poems

Local communities : local elderly people encourage youth and children to take part in the dance specially at weddings in a bid to transmit the element to the next generations and to prevent this element from extinction .

Ministry of Education: including As-Samer as an element of the intangible cultural heritage in the book of social and national education for the fifth and sixth grades considered to be a very important step that enable students to recognise As-Samer art.

Moreover, TV and other means of media play an important role in spreading and transmitting As-Samer.

	(iv) What social functions and cultural meanings does the element have today for its community?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The main function is that groups consider As-Samer, with singing as a part of their unwritten history where tribes demonstrate good customs of which they proud.

In addition, participation in practicing As-Samer consolidates social bonds, imparts atmosphers of love and respect for these customs and traditions as well as to the status of the host or bridegroom.

Jordanians consider As-Samer,s practice as an integral part of their national identity and of their cultural life.

When the As-Samer is practiced in national celebrations; it consolidates the respect of all for national identity and for tribal affiliation among tribe members and group.

As-Samer practicing also embodies the heritage of Jordan society especially the participation of different age categories; older persons and youngsters. Participants of the youngs from other near villages, when they hear about wedding party. Their trip to the wedding may sometimes takes day or two days and that is a great proof of their love  for As-Samer and its constant in their affection from along time. In addition to their commitment to fulfilling their duty to bridegroom family even though they haven,t been directly invited. 

	(v) Is there any part of the element that is not compatible with existing international human rights instruments or with the requirement of mutual respect among communities, groups and individuals, or with sustainable development?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	As-Samer element is compatible and congruent with the current international conventions of human rights, sustainable development, and the requirements of mutual respect between communities, groups and individuals.

Practicing As-Samer would conciliate between participants and consolidate their bonds, resulting in enhancing harmony, cohesion, and compatibility between communities and groups of different races and descents. Most participants are of different ideologies and religions, but the joy of As-Samer brings them all together.

On the other hand, respect of human rights while performing this element lies in respecting women in the Jordanian celebrations in general and in wedding ceremonies in particular because of their significant role in the dance.

This is reflected through woman’s major role in the performative dance as she dances in an  elegant way so that the poets spare no effort to gain her satisfaction, in view of the fact that she is one of the main pillars of As-Samer dance, reflecting the status of women at the Jordanian Bedouin weddings and her esteem.

Performing As-Samer in the international festivals reflects the Kingdom’s respect of this performative art that is beautifully practiced by ensembles, communities and groups which results in reflecting the clichés of Jordanian weddings in terms of their factuality and quality.

	2.
Contribution to ensuring visibility and awareness and to encouraging dialogue

	For Criterion R.2, the States shall demonstrate that ‘Inscription of the element will contribute to ensuring visibility and awareness of the significance of the intangible cultural heritage and to encouraging dialogue, thus reflecting cultural diversity worldwide and testifying to human creativity’. This criterion will only be considered to be satisfied if the nomination demonstrates how the possible inscription will contribute to ensuring visibility and awareness of the significance of the intangible cultural heritage in general, and not only of the inscribed element itself, and to encouraging dialogue which respects cultural diversity.

	(vi) How can inscription of the element on the Representative List contribute to the visibility of the intangible cultural heritage in general and raise awareness of its importance at the local, national and international levels?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	Inscribing As-Samer into the Representative List would increase the commonness of this element and promote it as an important heritage element in Jordan. Practicing this art by groups or individuals would also attract the masses to pay attention to the intangible cultural heritage in general, and to As-Samer art in particular.

UNESCO recognition of As-Samer art would lead to a broader interest in the intangible cultural heritage, considering As-Samer as one of its elements associated with popular heritage arts and oral traditions. In fact, it will encourage national institutions concerned to continue their efforts, in accordance with specific plans and strategies, to put this heritage in the position it deserves at the global level. 

	(vii) How can inscription encourage dialogue among communities, groups and individuals?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	Inscribing As-Samer into the Representative List will encourage groups that practice it to dialogue, communicate, and engage with other parties as performing it entails collective participation, and therefore encourages groups to hold more of heritage ceremonies in their areas, which positively leads to the emergence of the intangible cultural heritage in media in general, and As-Samer art in particular.

It also encourages creating a positive cultural interaction as well as promoting social consensus on the positive cultural values and working on socially promoting their presence through organizing more and more ceremonies and practicing As-Samer and other cultural intangible elements as well, this will lead to the appearance of the intangible cultural heritage in media in general and As-Samer in particular.

	(viii) How can inscription promote respect for cultural diversity and human creativity?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	The inscription of this element in the representative list of the intangible cultural heritage of humanity contributes to enrichment the true image of cultural diversity in Jordan, whereas it is practiced by groups; part of them belongs to the Badia and the other belongs to the countrysides. Each type of these songs connects to the nature of life of those groups and the relatively different culture. 

On the other hand, this element as a part of popular arts integrates with other popular elemnts of  other groups are not practiced in Jordan in cities and some ethnic groups such as Circassians, Chechnyas and Armenians. This diversity has enriched dialouge, coexistence and cultural diversity in Jordan where each group considers the arts of other group as a part of its national heritage. 

	3.
Safeguarding measures

	For Criterion R.3, the States shall demonstrate that ‘safeguarding measures are elaborated that may protect and promote the element’.

	3.a.
Past and current efforts to safeguard the element

	(i) How is the viability of the element being ensured by the communities, groups or, if applicable, individuals  concerned? What past and current initiatives have they taken in this regard?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Bodies, local groups, individuals and civil society organizations made signifficant efforts in ensuring Samer element's ability to survive, as this element is an essential part of the cultural identity of these groups. No happy occasions whether marriage or celebtate newborn or other occasions can be acomplished without the practice of this element.

Accordingly, many local artistic bands have been established which are specialized in this lyrical type and they practice it when the terms of spontaneous practice of communities and groups that afford are changed. 

Moreover, the Ministry of Culture is sponsoring a special festival of this element (Samer), where Jordanian Popular Bands which recorded under the umbrella of the Ministry of Culture as associations concern with Samar and Jordanian As Samer from different geographical areas. The cost of the festiva, in 20l5 has reached 10000 JD which is equal to 14000 $. 

Research and Documentation: Many surveys of terms and elements of the intangible cultural heritage including Samer have been carried out in a number of governorates of the Kingdom (Madaba, Al-karak, Al-balqa, Al-zarqa and Jarash) and then the element the Jordanian As Samer documented at the memory of the Directorate of Heritage's website at the Ministry of culture www.ich.gov.jo.

Studies and researchs on the definition of As Samer have been documented, such as books, articles and researches.

	Tick one or more boxes to identify the safeguarding measures that have been and are currently being taken by the communities, groups or individuals concerned:

 FORMCHECKBOX 
 transmission, particularly through formal and non-formal education
 FORMCHECKBOX 
 identification, documentation, research

 FORMCHECKBOX 
 preservation, protection 

 FORMCHECKBOX 
 promotion, enhancement

 FORMCHECKBOX 
 revitalization

	(ii) How have the States Parties concerned safeguarded the element? Specify external or internal constraints, such as limited resources. What are its past and current efforts in this regard?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Jordan seriously considers As-Samer element within its borders as a performative art that has its own flavor, which spreads the culture of joy, love, and peace between its populations. Therefore, many relevant measures have been taken to safeguard and promote this element. However, the limited financial resources are considered the most prominent constraints that hinder the continuity of safeguarding As-Samer element.

Ministry of Culture: The Ministry provides financial and logistic support to the bodies formally accredited and to the entities concerned with As-Samer art to promote the continuity of this art. It has organized annual festivals of As-Samer and supported them by ($83,157 during Eight years). In 2015, it has organized a contest for the popular heritage troupes where it awarded prizes worth ($14,094) to the winning ones and it will be held every two years. Besides, the ministry has carried out a number of inventorying projects for the intangible cultural heritage including As-Samer in Kark, Zarqa’, Balqa’, Jerash, and Madaba governorates by financial cost of $ 49,000. The project will be carried out in the rest of the governorates.

Ministry of Education: The Curriculum and School Books Department has included As-Samer art as an element of the intangible cultural heritage in the book of social and national education for the fifth and sixth grades.

Jordan Radio and Television Corporation: it has dedicated and still dedicates television programs concerned with the intangible cultural heritage elements including As-Samer art such as Ta’leelah program.

	Tick one or more boxes to identify the safeguarding measures that have been and are currently being taken by the State(s) Party(ies) with regard to the element:

 FORMCHECKBOX 
 transmission, particularly through formal and non-formal education

 FORMCHECKBOX 
 identification, documentation, research

 FORMCHECKBOX 
 preservation, protection

 FORMCHECKBOX 
 promotion, enhancement

 FORMCHECKBOX 
 revitalization

	3.b.
Safeguarding measures proposed
This section should identify and describe safeguarding measures that will be implemented, especially those intended to protect and promote the element. The safeguarding measures should be described in terms of concrete engagements of the States Parties and communities and not only in terms of possibilities and potentialities.

	(i) What measures are proposed to help to ensure that the element’s viability is not jeopardized in the future, especially as an unintended result of inscription and the resulting visibility and public attention?

Not fewer than 500 or more than 750 words

	The Hashemite Kingdom of Jordan is seeking to ensure continuation of Samer as a heritage of intangible cultural element  through conservation and raise awareness of its importance, and handed it down from one generation to another, as well as to achieve the international recognition of the art of Samer as a  intangible cultural heritage elements of humanity through the inscription on the representative list of UNESCO. The inscrprtion means strengthening the pride of communities, groups and individuals in their heritage as a result of the increasing of dissemination after inscription and no body expects to damage this element in the future.

Research and Studies: The Ministry of Culture in collaboration with several institutions and bodies and the local community members will continue to prepare inventories of intangible cultural heritage, in a number of  governorates. Books and two encyclopedias have been printed as a documentation of inventory process,The ministry will continue to implement the project in other  governarates. 

Media promotion and documentaries: The Jordanian Radio launched a number of programs that contain a spontaneous recordings of element Samer in diverse localities such as ( Talilh program-Bouh AlBadia-Heratige Oasis program- From heritage inspiration) and there are programs were displayed across the Jordanian screen, focused on the Jordan Badia within pivots dealt with the social structure vocabularies, customs, traditions and professions including (from the countryside and the desert heritage, tour of the desert, from the countryside and the desert, the desert between yesterday and today, place memory, Jordan heritage landmark, Albadia literature, Tales from Albadia, Jordanian Hymns, Cressets, the judiciary in the desert,  Tililah, Bouh AlBadia, Badia reality and ambition, From customs of Badia, Life in Jordan Badia), also prepared some of documentary radio programs for the lyrical Jrdanian pattrens program.

Education: The Directorate of curriculum and textbooks includes the intangible and tangible cultural heritage in the curriculum the Jordan art of Samer in the book of social and national education  of fifth and sixth grade.

One of the conservation measures to preserve the type of Jordanian Samer as a performing art distinguishes Jordan is working to legistlate laws and legislations to protect, especially, cultural and intangible heritage in general, and the need for a fund to support festivals and events of heritage bands to play their role at the local, Arab and international level, to work on the establishment of Jordanian Samer Association.This association should have bylaw, regulations, funds and administrative board and to be the interface of  government in the local, Arab and international forums, and to exchange the experiences and aspirations  and the existence of networking between popular bands media and promoting of these band for younger generations through the annual financial support to continue the distinctive performance in each governarate  to be moving between governarates a with greater and better quality of participation. 
In this context, the Ministry of Culture organized a workshop entitled "Towards a national strategy for intangible cultural heritage during the period 5-6 / 11/2012 at the National Library with a financial cost 7068 $.

The Ministry of Culture works on the implementation of these recommendations in cooperation with the Council of Representatives and the Legislation and Opinion Bureau and Prime Ministry.
Also measures taken by the ministry which support the books and research in this area  a minimum of two books at a rate of cost 2827$ annually.

The ministry also organized two workshops for the local community about the art of Jordanian Samer  in 2015, the first in Karak at a cost of $ 5654 , and the second in Amman at a cost of $ 2800 .
UNESCO / Amman office organized in collaboration with the Ministry of Culture  a workshop on the  2003 Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage Convention in 2016 at a cost of $ 13000.The preservation of Petra Association which is a non-governmental association also organized a workshop on Jordanian Samer in  Wadi Musa area at a cost of $2800.

The proposed measures for the maintenance of the element in the event of inscription on the representative list is represented as follows:
1- More media awareness of the need to preserve it as it performs without  any chang.

2- More support for espcialized bands which perform  this type of the Arts.

3- Address the university arts colleges to insert (As Samer)  within the university course.

	(ii) How will the States Parties concerned support the implementation of the proposed safeguarding measures?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The Ministry of Culture - Hashemite Kingdom of Jordan guarantees the implementation of the stated proposals through the following:
1- The esablishing a higher committee of experts and specialists and  element holders  whose mission would be to show guidance, advice and preparation of plans, if it is needed, to ensure that this art will not be exposed to any change.

2. The involvement of diverse mass media such as audio, visual and printed media in the promotion of the element as it is with its specifications referred to in another place in this form.

3. To  continue organizing festivals and contests of this art at the level of the Kingdom.
4. Encourge women to contribute to and participate in this art by highlighting their traditional role (Al Hashi) completely. To show higher meanings of her participation, in addition to encourage women to men's participation to enjoy this art through attendance and performance associated with mass movements , which is normally  performed by the public (ululates and the like).

5. To hold workshops, seminars, lectures and to prepare identification publications of the importance of the inscription of Samer element on the Representative List of World Heritage and what this means to promote national identity and the preservation of heritage and encourage generations to adopt.

	(iii) How have communities, groups or individuals been involved in planning the proposed safeguarding measures, including in terms of gender roles, and how will they be involved in their implementation?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Local communities, groups and individuals participate in the planning of the proposed conservation measures and their implementation in accordance with the following procedures:
1. Governmental procedures: support and encourage the registration of the local popular bands own to groups within the officially recognized bodies that receive support from the Ministry of Culture as is the case with the competent bodies of other arts and the number of popular bands specialized in this art is eight.

2. Local communities: local communities contribute to the support of conservation measures by encouraging the bands mentioned above as well as the use of this art in diverse occasions as is the case currently and formerly in some areas.
3. Individuals: They can contribute to the conservation measures through individual initiatives offered by males and females, especially the participation of women in this art is limited and threatened in some areas, which requires the support of individual initiatives that introduce in this regard.

All of this will be through awareness workshops, competitions and demonstrating the outstanding bands distinguished in performing as Samer as it is without any change in the contribution to the preservation of the shape change in the light of the surrounding circumstances of the technical evolution and the evolution of lifestyle.

	3.c.
Competent body(ies) involved in safeguarding
Provide the name, address and other contact information of the competent body(ies), and if applicable, the name and title of the contact person(s), with responsibility for the local management and safeguarding of the element.

	Name of the body:

Alrajef Band For Reviving Heritage
Name and title of the contact person:

Fahed Alrwajefh
Address:

Ma’an Governorate / The banner of Petra Alrajef  District.
Telephone number:

00962 77 7789876
E-mail address:

Fahedalrwajefh@gmail.com


	4.
Community participation and consent in the nomination process

	For Criterion R.4, the States shall demonstrate that ‘the element has been nominated following the widest possible participation of the community, group or, if applicable, individuals concerned and with their free, prior and informed consent’.

	4.a.
Participation of communities, groups and individuals concerned in the nomination process

Describe how the community, group or, if applicable, individuals concerned have participated actively in preparing and elaborating the nomination at all stages, including the role of gender. 

States Parties are encouraged to prepare nominations with the participation of a wide variety of all parties concerned, including where appropriate local and regional governments, communities, NGOs, research institutes, centres of expertise and others. States Parties are reminded that the communities, groups and, in some cases, individuals whose intangible cultural heritage is concerned are essential participants throughout the conception and elaboration of nominations, proposals and requests, as well as the planning and implementation of safeguarding measures, and are invited to devise creative measures to ensure that their widest possible participation is built in at every stage, as required by Article 15 of the Convention.
Not fewer than 300 or more than 500 words

	In a bid towards preparing the nomination file of As-Samer to be added to the Representative List, Lists of ensembles, individuals, groups, researchers, and those interested in this element have been prepared with the aim of holding an initial workshop concerning the nomination process.

After a series of meetings and consultations with the concerned parties, i.e The Jordanian National Commission for Education, Culture and Science, the heads of the concerned bands, some members of the local communities, some concerned  researchers, a representative of the UNESCO office in Amman Ministry of Culture held two workshops the first one on September 1‑2, 2015 in Al-Karak governorate and the second one on November 24, 2015 in the National Library. Through which many details were introduced regarding the convention, the manner of filling out the nomination form. Twenty five concerned associations as well as members of the local communities in the governorates have effectively participated in these workshops to prepare the nomination file and provided a detailed description of the element as well as a set of proposals that aim at safeguarding.

Besides, participants have provided written data concerning the way they define, perceive, and view As-Samer. They also suggested several safeguarding measures that would promote this important element such as finding enacting laws and legislations; since As-Samer is considered to be a performative art that distinguishes Jordan, there should be enacting laws and legislations to protect the cultural and intangible heritage in general, and this element in particular, creating a fund to support festivals, events, traditional ensembles to play prominent roles at the local, Arab, an d global levels, establishing an association for the Jordanian As-Samer, enabling it to have its own system, instructions, allocations, and administrative body, enabling it to be the interface of government in the local, Arab, and global forums, to exchange experiences and aspirations by being engaged with the popular heritage ensembles and promoting it for the younger generations through the annual financial support that aims at keeping the strong performance in every governorate with a good participation and better quality.

Moreover, Jordanian experts, namely: Dr. Mohammad Ghawanmeh, Nayef Al-Nawayseh, and Mustafa Al- Khshman have participated in preparing the nomination file, shared their experience, and conducted researches concerning As-Samer element.

	4.b.
Free, prior and informed consent to the nomination

The free, prior and informed consent to the nomination of the element from the community, group or, if applicable, individuals concerned may be demonstrated through written or recorded concurrence, or through other means, according to the legal regimens of the State Party and the infinite variety of communities and groups concerned. The Committee will welcome a broad range of demonstrations or attestations of community consent in preference to standard or uniform declarations. Evidence of free, prior and informed consent shall be provided in one of the working languages of the Committee (English or French), as well as the language of the community concerned if its members use languages other than English or French.
Attach to the nomination form information showing such consent and indicate below what documents you are providing, how they were obtained and what form they take. Indicate also the gender of the people providing their consent.
Not fewer than 150 or more than 250 words

	Many Jordanian communities, groups, and individuals concerned have provided free, prior and informed consents for the purpose of nominating  As-Samer art in Jordan for the inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, and these documents have been attached to the nomination file.

The Ministry of Culture cooperated with the heads of the clans through the cultural directorates in the governorates in order to gain consents. Some of these clans are Al-Ahyawat clan in Aqaba/ WadiAraba, Al-Saideen clan in Al-Reeshah, Al-Rashaydeh clan in Al-Quwairah/Al-Deesah province, Al-Azaydeh clan in Madaba, Al-Hamaydah clan in Theban area, Al-Hweitat clan in Al-Husainyyah province, Al-Rawajfah clan in Al-Rajif, and Al-O’toun clan in Al-Mudawwarah-Ra’s Al-Naqab area.Ahl-Alkahil clans in the Northern Badia/ Umm Al-Jmal,Al-Sarhan clan in Al Mafraq.Al-su’dyeen clans and Al-A’ta’tah clan in Al-Tafeelah.These tribes who practice As- Samer in the kingdom until now on occasions of joy.
Furthermore, a film concerning the Jordanian As-Samer has been prepared with the participation of the local community there and attached to the file. 

	4.c.
Respect for customary practices governing access to the element

Access to certain specific aspects of intangible cultural heritage or to information about it is sometimes restricted by customary practices enacted and conducted by the communities in order, for example, to maintain the secrecy of certain knowledge. If such practices exist, demonstrate that inscription of the element and implementation of the safeguarding measures would fully respect such customary practices governing access to specific aspects of such heritage (cf. Article 13 of the Convention). Describe any specific measures that might need to be taken to ensure such respect.
If no such practices exist, please provide a clear statement that there are no customary practices governing access to the element in at least 50 words.
Not fewer than 50 or more than 250 words

	There are no customary laws govern practicing As-Samer art in Jordan. That is, all rituals performed during As-Samer ceremonies can be seen and practiced by the audience as well as the elderly and youngsters, men and women. Thus, any relevant knowledge or information can be reported/ circulated without imposing any restrictions.  

As-Samer art is considered one of the Jordanian social practices prevailing across all governorates of the Kingdom. Over and above, it represents the identity of every citizen resides in Jordan, particularly when any one of them perform it in any relevant ceremony.


	4.d.
Community organization(s) or representative(s) concerned

Provide detailed contact information for each community organization or representative, or other non-governmental organization, that is concerned with the element such as associations, organizations, clubs, guilds, steering committees, etc.:
a. 
Name of the entity

b. 
Name and title of the contact person

c. 
Address

d. 
Telephone number

e. 
E-mail

f. 
Other relevant information

	a. Hasa Band of Folk Art
b. Mr. Suod AL-Hajaya head of Hasa Band of Folk Art
c. Hasa- AL- Tafeelah Governarate 

d. 00962795192106

--------------------------------

Another Association:

a.  AL- Resha  Band of Folk Art
b. Mr.Talal Al- Saideen  head of Al- Resha Band of Folk Art
c. Al- Resha- Wadi Araba area

d. 00962779188400

	5.
Inclusion of the element in an inventory

	For Criterion R.5, the States shall demonstrate that the element is identified and included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies) in conformity with  Articles 11.b and 12 of the Convention. 

The nominated element’s inclusion in an inventory should not in any way imply or require that the inventory(ies) should have been completed prior to nomination. Rather, the submitting State(s) Party(ies) may be in the process of completing or updating one or more inventories, but have already duly included the nominated element on an inventory-in-progress.

Provide the following information: 

(i) Name of the inventory(ies) in which the element is included:
Inventory heritage project based on local community which is come according to the Medliher Project and the questionnaires compatible to it in Madaba governarate and inventory project of cultural heritage in the governorates of Karak, Salt and Zarqa according to the same model by which the inventory of Medliher project is carried out in Madaba governarate.

At present, the element is included in the Intangible Cultural Heritage DataBase.
(ii) Name of the office(s), agency(ies), organization(s) or body(ies) responsible for maintaining and updating that (those) inventory(ies), both in the original language, and in translation when the original language is not English or French:

Ministry of Culture /Intangible Cultural Heritage Directorate 
(iii) Explain how the inventory(ies) is(are) regularly updated, including information on the periodicity and modality of updating. The updating is understood not only as adding new elements but also as revising existing information on the evolving nature of the elements already included therein (Article 12.1 of the Convention) (max. 100 words).

After the inventory process based on local community is finished, the data reviewed by experts representing the all spectrum of society whether rural or nomadic or civil, next the monitoring of any significant change to the elements and the problems that threaten these elements, and discussed these problems with the experts to emerge with appropriate recommendations to propose preservation measures if possible, it is done every three years as planned by the Intangible Heritage Direcorate at the Ministry of Culture. 
(iv) Reference number(s) and name(s) of the element in relevant inventory(ies):
2-10 As-Samer
(v) Date of inclusion of the element in the inventory(ies) (this date should precede the submission of this nomination):

2012-2015
(vi) Explain how the element was identified and defined, including how information was collected and processed ‘with the participation of communities, groups and relevant non-governmental organizations’ (Article 11.b) for the purpose of inventorying, including reference to the roles of gender of participants. Additional information may be provided to demonstrate the participation of research institutes and centres of expertise (max. 200 words).

Collecting information on element process has been carried out by inventory process based on local comunity with the following mechanism:

-  Jordan was divided into zones according to the governarates.

-  Researchers (male and female) were nominated by the local community and NGOs.

- Holding training workshops about the concept of intangible cultural heritage, terms of convention, and they were also trained to use and fill out inventorying sheets, generate information from narrators,as well as intangible cultural heritage bearers.

- Element inventoried were documented on the website of the Heritage Directorate in the Ministry of culture: www.ich.gov.jo as (inventorying lists) 

- Documentaries were filmed and silent images to provide more information about the element.     
(vii) Documentary evidence shall be provided in an annex demonstrating that the nominated element is included in one or more inventories of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11.b and 12 of the Convention. Such evidence shall at least include the name of the element, its description, the name(s) of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned, their geographic location and the range of the element.   
a. If the inventory is available online, provide hyperlinks (URLs) to pages dedicated to the nominated element (max. 4 hyperlinks in total to be indicated in the box below). Attach to the nomination print-outs (no more than ten standard A4 sheets) of relevant sections of the content of these links. The information should be translated if the language used is not English or French. 
b. If the inventory is not available online, attach exact copies of texts (no more than ten standard A4 sheets) concerning the element included in the inventory. These texts should be translated if the language used is not English or French. 
Indicate the materials provided and – if applicable – the relevant hyperlinks:

Copies of the relevant webpages – http://www.ich.gov.jo (http://www.ich.gov.jo/node/34 : webpage of As-Samer entry)


	6.
Documentation 

	6.a.
Appended documentation (mandatory)

The documentation listed below is mandatory and will be used in the process of evaluating and examining the nomination. The photographs and the video will also be helpful for visibility activities if the element is inscribed. Tick the following boxes to confirm that related items are included with the nomination and that they follow the instructions. Additional materials other than those specified below cannot be accepted and will not be returned. 

	 FORMCHECKBOX 

documentary evidence of the consent of communities, along with a translation into English or French if the language of community concerned is other than English or French

 FORMCHECKBOX 

documentary evidence demonstrating that the nominated element is included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11 and 12 of the Convention; such evidence shall include a relevant extract of the inventory(ies) in English or in French, as well as in the original language if different

 FORMCHECKBOX 

10 recent photographs in high definition

 FORMCHECKBOX 

grant(s) of rights corresponding to the photos (Form ICH-07-photo)

 FORMCHECKBOX 

edited video (from 5 to 10 minutes), subtitled in one of the languages of the Committee (English or French) if the language utilized is other than English or French

 FORMCHECKBOX 

grant(s) of rights corresponding to the video recording (Form ICH-07-video)

	6.b.
Principal published references (optional)

Submitting States may wish to list, using a standard bibliographic format, principal published references providing supplementary information on the element, such as books, articles, audiovisual materials or websites. Such published works should not be sent along with the nomination.

Not to exceed one standard page.

	To get benefit of further information about this element, please refer to:

- Dr. Hani El-Amad's book on (Our Jordanian Songs).

- The Jordanian Songs in the South.

- Popular Arts Magazine.

- The Jordan Television Archive.

- The website of Heritage Directorate at the Ministry of Culture's Web site.

 WWW.ICH.GOV.JO

Jordanian dances on YouTube ( ).

	7.
Signature(s) on behalf of the State(s) Party(ies)

	The nomination should conclude with the signature of the official empowered to sign it on behalf of the State Party, together with his or her name, title and the date of submission.

In the case of multi-national nominations, the document should contain the name, title and signature of an official of each State Party submitting the nomination.

	Name:

Nabih Sheqeum
Title:
Minister of Culture
Date:
26 September 2017 (revised version)
Signature:
<signed>
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